Processo n©570/2016
Relator: Candido de Pinho
Data do acordao: 01 de Dezembro de 2016
Descritores:
-Revisdo de sentenca

-Divorcio

SUMARIO:

I. N&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisdo formal,
o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz certos
requisitos de forma e condicBes de regularidade, pelo que ndo ha que

proceder a novo julgamento tanto da questao de facto como de direito.

I1. Quanto aos requisitos relativos a competéncia do tribunal do exterior,
auséncia de litispendéncia ou de caso julgado, citacdo e garantia do
contraditério, o tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condigdes
indicadas nas alineas a) e f) do n°L, do artigo 1200°do Codigo de Processo
Civil, negando também oficiosamente a confirmacéo quando, pelo exame
do processo ou por conhecimento derivado do exercicio das suas funcgoes,
apure que falta algum dos requisitos exigidos nas alineas b), c), d) e e) do

mesmo preceito.
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Proc. n®570/2016

Acordam no Tribunal de Segunda Instancia da R.A.E.M.

| - Relatdrio

A, do sexo feminino, divorciada, de nacionalidade chinesa, portadora do
Bilhete de Identidade de Residente Permanente de Macau n.2XxXxxXxxx(X),
emitido pela Direccdo dos Servicos de ldentificacdo de Macau em 1 de
Dezembro de 2014, residente na Rua de xxx n.°xx, Edificio xxxx, Bloco X,
X.© andar X, Macau (doravante designada simplesmente por 1.2

Requerente”); e ---

B, do sexo masculino, divorciado, de nacionalidade chinesa, portador do
Bilhete de Identidade de Residente Permanente de Macau n.2XxXxxxxx(X),
emitido pelo Governo de Macau em 13 de Abril de 2009 e do Bilhete de
Identidade de Residente Permanente de Hong Kong n.2 XXXXXXX(X),
emitido pelo Governo de Hong Kong em 23 de Abril de 2009, residente na
AV. XXX X-X, FL X, FLAT X, ED. XXX, MACAU (doravante

designado simplesmente por “2.°Requerente”), ----

Instauraram o presente “processo especial de revisdo e confirmacéo de

decisdes proferidas por tribunais ou arbitros do exterior de Macau ”.
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O digno Magistrado do MP n&o se opds ao deferimento do pedido.

Cumpre decidir.
**k*
Il — Pressupostos processuais
O tribunal € competente em razdo da nacionalidade, matéria e hierarquia.
O processo € o proprio e ndo ha nulidades.
As partes gozam de personalidade e capacidade judiciérias e séo legitimas.

N&o ha outras excepgdes ou questdes prévias que obstem ao conhecimento

de mérito.
*k*k
111 — Os Factos

1- Os requerentes contrairam entre si casamento na Regido Administrativa
Especial de Hong Kong da Republica Popular da China em 9 de Setembro
de 2007.

2- No dia 21/09/2015 o Tribunal Distrital da RAEK decretou o divércio

dos requerentes nos seguintes termos:
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3 — Em lingua portuguesa a referida decisd@o apresenta o seguinte teor:

Causa matrimonial n°6206 de 2015
Regido Administrativa Especial de Hong Kong
Tribunal Distrital
Causa matrimonial
Processo n© 6206 de 2015

*kkkhkkhkk

A (A) Peticionante

B (B) Contestante

Julgada pelo MM®Juiz Deputado C do Tribunal Distrital

Ordem Provisoria de Divércio

Em 21 de Setembro de 2015, o Juiz confirma que a Peticionante e o contestante tém vivido
separadamente ha mais de um ano antes da apresentacdo do pedido de divorcio. O contestante consente

com que o Tribunal profira ordem de divdrcio.

A Peticionante

B Contestante

O casamento (CN9824), que foi celebrado no xxxxxx Restaurant, xx, xx Centre, xxx, Xx, Hong Kong em
9 de Setembro de 2007, é irremediavelmente quebrado, assim sendo, decreta-se a dissolucédo de tal
casamento caso ndo haja alguém que apresente, ao Tribunal, motivos fundamentados para a ordem nao

transitar em absoluta no prazo de seis semanas, contado a partir da prolacao desta ordem.

570/2016 5



Data: 21 de Setembro de 2015

4 — Esta sentenca transitou em julgado, no dia 9/11/2015 (fls. 7 dos autos e

7 e 8 do apenso “traducdes”™).

**k*k

IV- O Direito

1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:

“l. Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, é necessaria a

verificagcdo dos seguintes requisitos:

a) Que ndo haja duvidas sobre a autenticidade do documento de que conste a decisdo nem sobre a

inteligibilidade da deciséo;
b) Que tenha transitado em julgado segundo a lei do local em que foi proferida;

c¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em fraude a lei e ndo verse

sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau;

d) Que ndo possa invocar-se a excepcgdo de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em
causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do exterior de Macau que preveniu a

jurisdicao;

e) Que o réu tenha sido regularmente citado para a acgéo, nos termos da lei do local do tribunal de
origem, e que no processo tenham sido observados os principios do contraditério e da igualdade das

partes;

f) Que ndo contenha decisdo cuja confirmacdo conduza a um resultado manifestamente incompativel
com a ordem publica. 2. O disposto no nimero anterior é aplicavel a deciséo arbitral, na parte em que

1

o puder ser.’
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Neste tipo de processos - de revisdo formal - ndo se conhece do fundo ou
do mérito da causa, uma vez que o Tribunal se limita a verificar se a
sentenca estrangeira satisfaz certos requisitos de forma e condicbes de
regularidade, pelo que ndo ha que proceder a novo julgamento, nem da

guestdo de facto, nem de direito.
Vejamos, entdo, 0s requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

Os documentos constantes dos autos reportam e certificam a situacao
invocada por ambos o0s autores. Revelam, além da autenticidade, a
inteligibilidade da deciséo do Tribunal Familiar competente da RAEHK
(Jurisdicdo de divorcio), que decretou a dissolucdo do casamento dos

conjuges.

Por outro lado, a decisdo em apreco ndo conduz a um resultado
manifestamente incompativel com a ordem publica da RAEM (cfr. art. 20°
e 273°do C.C.). Com efeito, também o direito substantivo de Macau prevé
a dissolucéo do casamento, bem como a regulacdo do exercicio do poder
paternal. Reunidos estéo, pois, os requisitos de verificacdo oficiosa do art.
12009 n.1, als. a) e f), do CPC.

Além destes, ndo se detecta que os restantes (alineas b) a e)) constituam

aqui qualquer obstaculo ao objectivo a que tendem os autos.

Na verdade, também resulta da documentacéo dos autos que a sentenca de

divorcio jatransitou.
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Acrescenta-se ainda que a decisdo foi proferida por entidade competente
face a lei em vigor na Regido Administrativa e Especial de Hong Kong e
ndo versa sobre matéria exclusiva da competéncia dos tribunais de Macau,

face ao que consta do art. 20°do Cod. Proc. Civil.

Também ndo se Vvé que tivesse havido violagdo das regras de
litispendéncia e caso julgado ou que tivessem sido violadas as regras da
citacdo no ambito daquele processo ou que néo tivessem sido observados

0s principios do contraditorio ou da igualdade das partes.

Posto isto, tudo se conjuga para a procedéncia do pedido (cfr. art. 1204°do
CPC).

**%k
V — Decidindo

Face ao exposto, acordam em conceder a revisdo e confirmar a decisdo de
divorcio proferida pelo Tribunal de Familia da Regido Administrativa
Especial de Hong Kong datada de 21/09/2015, transitada em 9/11/2015,
que decretou o divércio entre A e B, nos exactos e precisos termos acima

transcritos.
Custas pelos requerentes.
TSI, 01 de Dezembro de 2016

José Candido de Pinho
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Tong Hio Fong

Lai Kin Hong
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